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APPLICATION FORM: CONSULTANT - REGIONAL EXPERT
FORMULAIRE DE CANDIDATURE: CONSULTANT - EXPERT REGIONAL
FORMULARIO DE SOLICITUD: CONSULTADOR - ESPECIALISTA REGIONAL

Institute for Training and Technical Cooperation (ITTC)
Instifut de formatlon et de cooperatlon techmque (IFCT)
lnstituto de Formacion y Coopeéracion Tecnlca (IFCT)

Application guidelines - Lignes directrices - Directrices ¥
7] English

[] Frangais

] Espaiiol

Application Guidelines for
WTO consultants and resource persons

The Institute for Training and Technical Cooperation (ITTC) is the implementing arm of the trade
capacity building activities of the WTO. The ITTC designs, coordinates, and implements trade-
related technical assistance activities, with a view to empowering developing, least-developed
countries and other low-income transition economies to mainstream trade into their national
economic development plans and strategies.

The WTO may engage recognized trade experts as consultants, to support the delivery of the
organization’s technical cooperation activities. Consultancies do not confer the status of an
international civil servant. They are mainly assignments for individuals with a high degree of
specialization at the professional level. Consultants may come from academic communities,
international or regional organizations, former WTO staff members, international private
consuitants, non-governmental organizations, and government officials.

The functions of a consultant are results-oriented and typically involve activities relating to
technical assistance and capacity building regarding regional or national trade policies, and
conhducting seminars or training courses related to the WTQ Agreements.

The recruitment of consultants for technical assistance and training purposes may entail the
payment of airfare, per-diem and honorarium. Individuals who are staff members, staff of other
multilateral or regional mtergovernmenial agencies or government officials will not be paid
honerarium. Consultants may be requlred to trave[ as part of the asmgnment

interested individuals who would hke to be conSIdered for techmcal asmstance and capacity
building consultancy for the WTO should complete this form. Submilting your application does
not imply a right to be employed for a TRTA activity.

Please answer each question.

Cotitact: trta.admin@wlo.org

~Institute for Training and Technical Cooperation (ITTC)

https://wto.formstack.com/forms/consultant_phf online 2015/10/14
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Lignes directrices pour la présentation des candidatures

de consultants et d'experts 4 'OMC

U'lnstitut de formation et de coopération technique (IFCT) est I'organe d'exécution des activités
de renforcement des capacités commerciales de 'OMC. L'Institut congoit, coordonne et exécute
les activités d'assistance technique liée au commerce, en vue de donner aux pays en
développement, aux pays les moins avancés et aux pays en transition & faible revenu les
moyens d'intégrer le commerce dans ieurs plans et stratégies de développement économique.

L'OMC peut engager, en tant que consultants, des experts reconnus en.commerce international,
afin de scutenir l'exécution de ses actwltés de coopératlon techmque L'engagement en tant que
consultant ne confére pas. ]e statut de fonctlonnaire lntemationa! ll ) aglt essentiellement de
missions confiées & des personnes Hautement speclahsées au niveau professionnel. Les
consultants peuvent venir des milieux universitaires, d'organisations internationales ou
régionales ou d'organisations non gouvernementales ou bien ifs peuvent étre d'anciens
fonclionnaires de I'OMC, des consuitants privés internationaux ou des fonctionnaires nationaux.

Les fonctions d'un consultant sont axées sur les résultats et englobent généralement des
activités relatives & l'assistance technique et au renforcement des capacités en matiére de
politiques commerciales régionales ou nationales, et la conduite de séminaires ou de cours de
formation portant sur les Accords de 'OMC.

Le recrutement de consultants aux fins de 'assistance technique et de la formation peut donner
fisu au paiement d'un billet d'avion, d'une indemnité journaliére de subsistance et d'honoraires.
Les membres du personnel de I'Organisation ou d'autres organisations intergouvernementales
muitilatérales ou regionales et les fonctionnaires nationaux ne pergoivent pas d'honoraires. Les
consultants peuvent &tre appelés & voyager dans le cadre de leur mission.

Les personnes intéressées qui souhaiteralent faire acte de candidature comme consultant &
I'OMC dans le domaine de I'assistance technique et du renforcement des capacités sont priées
de remplir ce formulaire . La présentation de votre candidature ne confére pas le droit d'étre
engagé pour une activité d'ATLC.

Veuillez répondra & chaque guestion.

Contact: frta.admin@wto.crg

Institut de formation et de coopéralion technique (IFCT)

Directrices para [a presentacion de solicitudes para

consultores y especialistas de la OMC

El Instituto de Formacién y Cooperacién Técnica es el brazo ejecutor de las actividades de creacion de
capacidad comercial de la OMC; E! Instituto disefia, coordina y realiza aclividades de asistencia técnica
relacionadas con el comercio con el objetwo de capacﬂar a los paises en desarrollo, los palses menos
adelantados y otras economias en transncu&n de bajos mgresos a mcorporar ei cometcro en sus planes y
esirategias nacionales de desarrllo econdmics,

La OMC puede contratar como consultores a reconocidos especialistas en cuestiones comerciales para
que contribuyan a las actividades de cooperacidn técnica de fa Organizacién, La condicién de consulter
no conliere la de funcionario internacional. Se trata por lo general de tareas que han de encomendarse

a personas con un grado elevadoe de especializacidn profesional. Los consuitores pueden ser miembros
de la comunidad académica, de organizaciones internacionales o regionales u organizaciones no

—gubernamentales-o-exfuncionarios-de-la-OMGC-consultores-privados-intarnacionales-o-funcionarios
gubernamentales.
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Las funciones de un consultor se guian por los resultados y habitualmente conllevan actividades
relacionadas con la asistencia técnica y la creacion de capacidad relativas a politicas comerciales
regionales o nacionales y la organizacion de seminarios 0 cursos de formacién refacionados con los
Acuerdos de la OMC.

La contratacién de consulteres con fines de asistencia técnica y de formacién puede reguerir ef pago de
billetes de avidn, dietas y henorarios. Estos Uliimos no se pagaran a quienes sean funcionarios de la
Organizacion o de otros organismos intergubernamentales multitaterales o regionales o funcionarios
gubernamentalas. A los consuliores se les podré exigir que \najen como parte ds su misién.

-~

Las personas mteresadas en obtener un empleo como consultor en la OMC en materia de asistencia
técnica y creacién de capamdad deben cumpltmentar este tmpreso La presentacrén de [a solicitud no
confiere al solicitante el derecho a ser empleado en una actividad-de ATRC.

Responda a todas las preguntas.

Contacto; {rta.admin@wlo.org
Instituto de Formacién y Cooperacion Técnica (IFCT)

PERSONAL DETAILS - RENSEIGNEMENTS PERSONNELS - DATOS PERSONALES

1. Family Name - Nom de famille - Apellido™®

First Name - Prénom(s) - Nombre¥

2. Date of birth - Date de naissance - Fecha de nacimlento *
S ™ |

3. Natlonality - Nationalité - Naclonalidad ¥
|Afghanistan - Afghanistan - Afganistan (AFG) [v]

4. Gender - Sexe - Sexo ¥
OF
OM

Attach a recent photo of yourseif Jolndre une photo récente Adjuntar una fotografia reciente ¥
| B NI
File uploads may not work on some mobx!e devuces (& I

. CONTACT INFORMATION - ADRESSE ET CONTACT - DIRECCION Y CONTACTO

5. Private Address - Adresse personnelle - Direccién particular*
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City State/Province Zip/Postal

M

Country

Telephone number - Numéro de téléphone - Nimearo de teléfono ¥

o T e

Telephone number (mobils) - Numéro'dé téléphone (portable) - Numerg de teléfono (mévil)*

Fax

E-mail Address - Adresse électronique (e-mail) - Correo electrénico®

6. Work Address - Adresse professionnelle - Direccién profesional*

Gity State/Province Zip/Postal

M

Country

Telephone number - Numéro de téléphone - Nitmero de teléfono®

Telephone number {mobile} - Numéro de téléphone (portabie) - Ndmero de teléfono (mévil)*

Fax

(‘/

E-mail Address - Adresse électronique {e-mail) - Correo-electrénico ¥ &

I PR Y
vt n

7. Professional background - Profession - Profeslén™®

[Law [

Other ( please specify) - Autre (précisez) - Otras (sirvase especificar):

hitps://wto.formstack.com/forms/consultant_phf online 2015/10/14
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8. Type of Institution - Type d'institution - Tipo de institucion*
| Academic Institution (University, Research Centre, etc)|v|

Other { please specify) - Autre (précisez) - Otras (sirvase especlficar):

9. Regions of expertise - Région(s) de spécialisation - Regidn principal en la que es expeito
O Africa - Afrique - Africa

{71 Arab and Middie East - Pays arabes et Moyen -Orent - Paises Arabes y del Oriente Medio

[ Asia and Pacific - Asie et Pacn" ique - Asia y el Paclfico i | I

[] Europe & Central Asia - Europe et Asre centrale Europa 1 Asna Central ‘

[] Latin America and the Caribbean - Amérique latine et Caraibes - Aménca I:éfina y el Caribe

10. Areas of expertise - Domaines de spécialisation - Esferas de especializacién®

[[] Accession - Accessions - Adhesidn

| Agriculluré and Commodities - Agriculture et produits de base - Agricultura y productos basicos

[} Competition Policy - Politique de la concurrence - Polltica de competencia

[ Customs Valuation - Evaluation en douane - Valoracidn en aduana

L] Dispute Settlsment - Réglement des différends - Solucién de diferencias

[ Government Procurement - Marchés publics - Conlratacion ptiblica

[} Economics of International Trade - Economie du commerce international - Aspectos econémicos del
comercio internacional

[1 import Licensing Procedures - Procédures de licences d'imporiation - Procedimientos de tramite de
licencias de importacién

[[] Non-agricultural Market Access (NAMA) - Accés aux marchés pour les produils non agricoles
{AMNA) - Acceso a [os mercados para los productos no agricolas (AMNA)

[] Pre-shipment Inspection - Inspection avant expédition - Inspeccién previa a la expedicidn

'] Regionalism - Régionalisme - Regionalismo

[(] Rules (Antidumping, Subsidies & Countervailing Measures & Safeguards) - Régles (anti-dumping,
subventions et mesures compensatoires et sauvegardes) - Normas (antidumping, subvenciones y
medidas compensatorias y salvaguardias)

[1 Rules of Origin - Régles d'origine - Normas de origen

[] Sanitary and Phytosanitary Measures - Mesures sanitaires et phytosanitaires - Medidas sanitarias y
fitosanilarias

[] Services - Services - Servicios

[] Tariff and Tariff Negotiations - Droits de douane et négotlations tarifaires - Aranceles y negociaciones
arancelarias ‘

[J Technical Barriers to Trade - Obstacles techniques au commerce (OTC) - Obstaculos técnicos al
comercio (OTC)

[} Trade and Development - Commerce et développement - Comercio y desarrollo

[ Trade and Environment - Commerce et enwronnement Comercm y.medio ambiente

(1 Trade Facilitation - Facmtatlon des échanges Facrhtac:on del comercuo

[T Trade and investment - Commerce Bt Investlssement Comercio e mversxones

[] Trade Negotiation Skills - Compétence en matiére de négociation commerciale - Técnicas de
negociacion comercial

[ Trade-Related Aspects of Intellectual Property Right - Droits de propriété intellectuelle qui touchent
au commerce - Derechos de propiedad intelectual relacionados con el comercio

[] Trade Policy Review - Examens des politiques commerciales - Examen de las Pollticas Comerciales
[7] WTO Principles - Principes de FOMC - Principios de la OMC
[ Other:
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L4
Other { please specify) - Autre {précisez) - Otras (sirvase especificar):
11. Please state your area(s) of sub-specializafion - Veuillez indiguer tout domaine de
spécialisation secondaire - Indique su{s) esfera(s) e subespecializacién*-
)
k¥4
12. Language skills - Connalssances Imguisﬂques Conommiento de ldlomas*
' Easily Famlement Con © Not easny Difficilement - Con
facllldad et -~ dificultad-
Enghsh read Anglaas Iu - lnglés O o
leclura
English wnlten Anglals écrlt - O O
Ing!es escntura
English spoken - Anglaas parié . O O
Inglés conversacién
Engllsh underslood Anglals O O
compréhension - Inglés
comprensnén )
French read - Frang:a|s Iu - O O
Francés lectura
French written - Frangais écrit - O O
Frances escrltura
French spoken - Frangals parle - O O
Francés conversaclon
French understood Fram;:ats O O
comprehension - Francés --
comprensmn
Spanish read - Espagnol lu - O O
Espano[ Iectura
Spanish written - Espagnol aerit - O @
Espano! escntura
Spanish spoken - Espagnol parlé O vl : O
- Espanol conversacion ‘ <l
Spamsh understood - Espagnol ¢ O wdin O
compréhension - Espaiiol
comprension
Other { please specify) - Autre (précisez) - Otras (sirvase especificar):
Indicate your first language or mother tongue - Indiquez votre premidre lange ou votre langue
maternelle - Indique su primer idioma o idioma materno®

https://wio.formstack.com/forms/consultant phf online - 2015/10/14
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13. EDUCATION - ETUDES - ESTUDIOS
Specify University degreas or equivalent in English, French or Spanish (please provide translation if
necessary). Any other form of training can be specified under item 14. below.

Indiquez les diplémes universitaires ou leurs équivalenis en anglais, frangais ou espagnol {veuillez en
donner la traduction si nécessaire). Toufe autre farmation pourra étre menfionnée dans la rubrique 14 ¢i-
dessous, e e e e

Especifique titulos umverSItanos o tltulac:lén equwalente en espanol francés o mg]es (adjuntando sl es
necesario la traduccién). Cualqurer otro t:po de formacién puede indicarse en el apartado 14, infra.

Institution/University {Name, place and country} - InstitutionfUniversité (nom de I'établissement,
lieu, pays) - Institucion/Universidad (nombre, lugar y pais)*

City StatefProvince Zip/Postal

]

Country

Year attended: from - Annéde d'études: de Afios de estudios: de ¥

I I “ Elm

Year attended: to - Année d'études: a - Afics de estudios: a¥
- -]
[vl Ivl HEE)

Certificates, diploma, degrees and academic distinctions obtained - Certificats, diplémes et
distinctions académiques obtenus - Ceriificados, diplomas, titulos y dis{inciones académicas

obtenidos ¥

P
Rt

Main area of study - Sujet d'étude principal - Materlas de estudio principales *

R B
P i
;.

TRAINING-TEACHING~PUBLICATION AND RESEARCH PROJECTS
FORMATION-ENSEIGNEMENT-PUBLICATIONS ET PROJETS DE RECHERCHE
FORMACION-ENSENANZA-PUBLICACIONES Y PROYECTOS DE INVESTIGACION

14. List any other specific training you may have received {indicate the three most recent) / S'il y
a liey, indiquez toute autre formation spécifique que vous avez suivie (indiquez les trois plus
récentes) / Indigue otres tipos de formacién especifica que haya recibido {los tres més recientes

__como-méximo)¥

https://wto.formstack.com/forms/consultant_phf online 2015/10/14
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K

15. List five publication you have written that are related o your selected area(s) of specialization
(do not attach) / Indiguez cing publications dont vous &tes 'auteur et qui concernent votre ou vos
domaine(s) de spécialisation (ne pas joindre d’exemplaire) ! Indique cinco obras o articulos que
haya publicado y que esten relacionados con su(s) esfera(s) de especlallzacion seleccionada(s)

(no los adjunte)¥

o

16.List any on-going or recent research project(s) you have been involved in related to your
selected area(s) of specialization / Indiquez tout projet de recherche en cours ou passé auquel
vaus avez participé et qui concerne votre ou vos domaine(s) de spécialisation / Indique los
proyectos en curso ¢ anteriores en los que haya intervenido y que estén relaclonados con su(s)
esfera(s) de especializacién seleccionada(s)*

v

17.State any other relevant facts that are related to your selected area(s) of specialization /
Indiguez tous autres faits pertinents concernant votre ou vos domaine(s) de spécialisation /
Indique cualquier otro hecho pertinente que estén relacionados con su(s) esfera{s) de

especializacién seleccionada(s)®

TR At A R .
18, State your teaching and tralning experlence related to the selectad area of specialization /
Indiguez votre expérience de I'enseignement dans le domaine de specialisat[on choisi / Indigue

su experiencia docente relacionada con la esfera de especializacién seleccionada

A- [n WTO Training and Technical Assistance - Dans le cadre de la formation et de I'assistance
technique de ['OMC - En la formacldn y aslstencia técnica de [a omc¥*

] (A) In WTO Training and Technical Assistance - Dans le cadre de la formation et de l'assistance
technigue de 'OMC - En la formacion y asistencia técnica de la OMC

1 (8) In other Insfitutions - Dans d'autres institutions - En otras instituciones

hitps://wto formstack.com/forms/consultant _phf _online 2015/10/14
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Please give details (A) In WTO Training and Technical Assistance -

formacion y asistencia técnica de la OMC*

cadre de [a formation et de 'assistance technique de I'OMC - Sfrvase aportar detalles {(A) En la

H9/13

Veuillez préciser (A) dans le

P
s

Please give details (B) In other Institutions - Veuillez préciser {B) dans d'autres institutions -

Sirvase aportar detalles {B) En otras instituciones*

v
i

&
A

it

g i |

19, PROFESSIONAL EXPERIENGE - EXPERIENC

PROFESIONAL

From - de - de; ¥

E PROFESSIONNELLE - EXPERIENCIA

Please describe your present or most recent position, relating to your areas of specialization
Describa su puesto actual o mas reciente refacionado con sus esferas de especializacion
Indiquez vofre poste actuel ou le plus récent en rapport avec les domaine(s) de spécialisation

To-a-a¥

Employer{Name) - Employeur (Nom) - Empieador {Nombre): ¥

Type of Institution - Type d'institution - Tipo de institucién®
{Academic Institution (University, Research Centre, etc)|\v]

Supervisor {(name) - Supérieur hiérarchique (nom) - Jefe {nombre):

¥

contacto del Jefe (teléfono o correo e!ectrénico):*

Supervisor contact details (tel. or e-mail} - Coordonnées du Superviseur (t¢! ou e-mail) - Datos de

Lo
[
i

sl Mo

Title/Grade of your post - Titre/Grade de votre poste - Denominacién/grado de su empleo:*

¢ i i
Ny R )

Description of your duties - Description de vos fonctions - Descripcidn de sus funciones: ¥

5

o

20. REFERENCES - REFERENCES - REFERENCIAS

experience in you area of specialization. Do not repeat names of a

https://wto.formstack.com/forms/consultant_phf oniine

List three persons, not related fo you, who are familiar with your character, qualifications, and

supervisor referenced under

2015/10/14
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item 18. Indiquez trois personnes, n‘ayant avec vous aucun lien de parenté et connaissant votre
caractére, vos qualifications et votre expérience dans votre domaine de spécialisation. Excluez le
(s) chef(s) de service indiqué(s) & la rubrigue 19. Indique tres personas, que no sean de su
familia, que conozcan su carcter, calificaciones y experiencia en su esfera de especializacién,
No replta el nombre de su jefe directo Indicado en el punto 19,

a. Full name - Nom complet - Nombre completo®

Contact detaiis (Including telephone, fax or g- mall) coordonnees (teléphone fax ou e-mail) -
Datos de contacto (telefono fax o correo electromco)* )

A

W

Occupation - profession - Actividad o profesion®

b. Full name - Nom complet - Nombre completo®

Contact details (including telephone, fax or e-mail) - coordonnées (téléphone, fax ou e-mail) -
Datos dg contacto {teléfono, fax o correo electronico)®

Occupation - profession - Actividad o profesién®

T RV O A
S C

c. Full name - Nom complet Nombre completo*

Contact details (including telephone, fax or e-mail) - coordonnées (téléphone, fax ou e-mail} -
Datos de contacto (teléfono, fax o correo electrénico)*

https://wio.formstack.com/forms/consultant_phf online 2015/10/14
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Occupation - profession - Actividad o profesién™®

21. RECOMMENDATION - RECOMMANDATION - RECOMENDACGION

Please provide the name of at least one Official currently employed by the WTO recommending
the registration of your application in the roster of consuitants. This person will be coniacted to
confirm the endorsement without which your application will remain inactive - Veuillez, s'il vous
plait indiquer le nom d'au moms un ofﬂc:el actue]lement en fonchon A I’OMC qui recommande
{'enregistrement de votre candidature dans la llste des consultants Cefte _personne sera invitée a
confirmer son parrainage, sans lequiel votre candidature restera inactive - Sirvase proporciohar
el nombre de al menos un funcionario actualmente empleado por la OMC que recomiende el
registro de su solicitud en Ia lista de consultores. Nos pondremos en contacto con esa persona
para que confirme que respalda su solicitud, en defecto de lo cual ésta se mantendra en

suspenso. ¥

OTHER INFORMATION - INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES - OTRA INFORMACION

Are you registered in any other roster/database of experts in any Regional or Intergovernmental
organization?

_Etes-vous inscrit dans une autre liste/base de données d'experts auprés d'une organisation
régionale ou intergouvernementale?

sEsta usted inscrito en alguna otra listalbase de datos de expertos de alguna organlzacion
regional o Intergubernamental?

22, ¥
O No-non-no
) Yes-oui-sf

If 'yes', please provide detalls - Dans l'affirmative, donnez des précisions - En caso afirmative,
sfrvase especificar

e
lve‘ ’,_ﬂ.

Have you any objections to our sharing this form with other international organizations or third
parties requesting suggested names for possubfe consu!tancy work ?

4 ;

Avez-vous des objections a ce que nous commumqulons ce formulalre a d'autres organisations
internationales ou a des tierces partnes qui souhaltent avoir des noms. de consultants en vue d'un
engagement éventuel?

¢Tiene inconveniente en gue transmitamos estas informaciones a otras organizaciones
internacionales o a terceras partes que nos pidan que les propongamos nombres para posibles
trabajos de consultorfa?

¥k
No - non - no

cog
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WTO Consultant Registration Form - Formstack H 12/13

Yes - oui - si

Have you ever been a permanent civil servant in your government?
Avez-vous jamals été fonctlonnaire titulaire dans votre pays?

¢ Ha sido usted alguna vez funcionario del Estado en su pais?

24. % _ -
() No -non - no
O Yes - oui-sl

Have you ever been arrested, indicted, or summoned into a court as a defendant in a criminal
proceeding, or convicted, fined or imprisoned for the viofation of any law (excluding minor traffic
violatlons)?

Avez-vous Jamais été arrété(e), inculpé(e) ou poursuivi(e) au pénal? Avez-vous jamais été
reconnu(e) coupable ot condamné(e} 4 une peine d'amende ou de prison pour un délit (autre
gu'une infraction mineure en matiére de circutation)?

JHa sido alguna vez detenido, acusado o procesado por delito, o declarado cuipable, o
condenado a multa ¢ a prisién por infraccién de alguna ley {excluldas las infracclones leves de
circulacion)?

25, %
O No-non-no
(O Yes -oui-si

If 'yes', please provide details - Dans ["affirmative, donnez des précisions - En caso afirmativo,
sirvase aportar detalles

FINALIZE AND SUBMIT YCUR APPLICATION FORM
VERIFICATION ET ENVOI DE VOTRE FORMULAIRE DE CANDIDATURE
COMPROBACION Y ENVIO DE SU FORMULARIO DE CANDIDATURA

Attach your CV - Veuillez joindre votre CV - Por favor, adjunte su cv¥

| s |

File uploads may not work on sqme;mobife-devices.

] certify that the statements ade by me ln answer to the foregoing questions are true, complete
and correct to the best of my knowledge and belief. | understand that the WTO Secretariat
reserves the right fo subject each consultant to an interview and/or testing in their area of
specialization as well as in presentation skills where this is deemed necessary.

Supplemental documentary evidence may be requested to support the statements made above. |
wifl not send any documentary evidence until | have been asked to do so by the Organization
and, in any event, | will not submit the original texts of references or testimonials unless they
have been obtained for the sole use of the Organization.

hitps:/fwto.formstack.com/forms/consultant_phf online 2015/10/14
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Je certifie gue les déclarations faites par moi en réponse aux questions ci-dessus sont, dans
toute la mesure ol je puls en &tre certain(e), vraies, complétes et exactes. Je reconnais que le
Secrétariat de I'OMC se réserve le droit de faire passer un eniretien 4 chaque consultant et/ou de
tester ses compétences dans son domaine de spécialisation ainsi que sa capacité a s'exprimer
en public dans le cas ol cela est jugé nécessalre.

Il pourra m'étre demandé de produire des pléces établissant 'exactitude des déclarations qui
précédent. Je n'enverral aucune pidce avant d'y avolr été invité{e) par I'Organisation ef en aucun
cas je n'enverral loriginal des lettres de référence ou des attestations & moins gu'elles ne solent
destinées a l'usage exclu51f de Ly Orgamsatlon . .

[

Certifico que, seglin mi Ieal sabery entender las respuestas dadas en: este formulario son
verdaderas, exactas y completas. Entfendo que la Secretaria de la OMC se reserva el derecho de
entrevistar a cada consultor y/o somsterle, cuande lo considere necesario, a prushas
relacionadas can su esfera de especializacion y sus aptitudes para hacer exposiciones.

Podra solicitarse documentacion suplementaria para acreditar las declaraciones que anteceden,
No enviaré ningtin documento hasta gque me fo haya pedido la Organizacion, y, en cualquier
caso, no presentaré el original de las cartas de referencia o certificados, salvo que se hayan
obtenido expresamente para uso de la Organizacién,

Date - date - fecha: ¥

[Oct v“14[v||2015|v|@|og|\?|:|51]v|

Checkbox - Case & cocher - Compartimiento que hay que puntear®

[C] 1 understand that registration as a consultant does not entitle me to be employed for TRTA activilies
by the WTO Secretariat. Je reconnais que l'inscription en tant que consultant ne me confére pas le droit
d'éfre engagé(e) pour des activités d'ATLC par le Secrétariat de FOMC. Entiendo que la inscripcion
como consultor no me confiere el derecho a ser empleado por la Secretarla de la OMC en actividades
de ATRC.

Submit Form
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